
H A R O L D M A C M I L L A N 
E M L É K I R A T A I 

Az első világháború utáni angol politikai élet jelentős képviselője, Harold 
Macmillan, ezelőtt 75 évvel, 1894-ben született Londonban egy arisztokrata, világszerte 
ismert könyvkiadó család gyermekeként. Középiskolai tanulmányait az előkelők 
etoni iskolájában végezte, egyetemre az oxfordi Balliol College-ba iratkozott, de az 
első világháború kitörése miatt kénytelen volt tanulmányait megszakítani. A háború 
folyamán súlyosan megsebesült. 1919—1920-ban Kanadában a devonshire-i herceg 
mellett teljesített fontos politikai szolgálatot, és ennek leányát, Dorothyt vette fele­
ségül, aki — amint a közölt szemelvényből kiderül — 3955-ben a genfi csúcsértekez­
leten az egyik háziasszony szerepét töltötte be. 1920 után testvérével, Daniellel a 
kiadóvállalatot vezette, majd négy év múlva Stockton on Tees városa a konzervatív 
párt képviselőjének választotta meg. Alaposan képzett értelmiségi, s éppen intel­
lektuális fölényéért idősebb kollégái hosszú ideig háttérbe szorították, a backben­
cher (a hátulülő) szerepére kényszerítették. Először 1940-ben, a Churchill-kormány-
ban kapott miniszteri tárcát, a háborús közellátás nehéz feladatát bízták rá. Két 
év múlva co lonia l undersecretary (gyar­
matügyi államtitkár) minőségben Észak-
Afrikába küldték a Szövetséges Fő­
hadiszállásra, ahol a valóságban mi­
niszteri hatásköre volt. 

Az angol politikai élet nagy for­
dulatának évében, 1945-ben, a válasz­
tásokon ő is kudarcot vallott: abban a 
városban bukott meg, melyet 14 éven 
át képviselt; de még ugyanabban az 
évben az egyik megüresedett kerület­
ben, Broomleyben ismét az alsóház tag­
jává választják, és képviselő marad 
1961-ig, visszavonulásáig, 

1951-ben, amikor a konzervatív 
párt a választásokon ismét győzelmet 
aratott, Macmillant először lakásügyi 
miniszternek nevezték ki, s ebben a 
minőségében óriási eredményt ért el 
azzal, hogy évente 300 000 házat építte­
tett. Később — rövid ideig — hadügy­
miniszter, ezt követően — 1955-ben — 
külügyminiszter. Ő készítette elő a 
genfi csúcstalálkozót, amelyről a kö­
zölt szemelvény részletesen beszámol. 
Még ugyanabban az évben a Chance l ­
lor o f the Exchequers- i (pénzügyminisz­
teri) teendőkkel bízták meg, két év 
múlva pedig ráruházták a miniszterel­
nöki tisztséget. Kezdetben mint tős­
gyökeres arisztokratát nem nézték jó 
szemmel, azonban csakhamar meg- Harold Macmi l lan 



nyerte mind pártja, mind pedig az angol közvélemény nagy részének bizalmát. 
Ezzel magyarázható nagy sikere az 1959. évi választásokon. Mint egész politi­
kai pályafutásában, most is a „haladó toryzmusért" harcolt. 1960-ban Cape 
Townban tartott híres politikai beszédet, melynek alapeszméje a W i n d s of Change 
— változnak a szelek. Benne kifejtette, hogy az afrikai népek függetlensége elodáz­
hatatlan probléma, melynek megoldását a megváltozott világ politikai széljárása 
tűzte napirendre. Miniszterelnökségének utolsó évét politikai botrányok árnyékolták 
be, köztük néhány kémügy és a hírhedt Profumo-eset. 1963-ban operáción esett át; 
s ezt az alkalmat használta fel a visszavonulásra: lemondott a miniszterelnöki 
tisztségről, később a politikai életből is visszavonult. Szabad idejét memoárjai írá­
sának szentelte. 1966-ban megjelent emlékiratainak első kötete W i n d s o f Change (A 
változás szelei) címen. Ez az 1914—1939-es éveket foglalja magában. Egy év múlva 
napvilágot látott a második világháború időszakát (1939—1945) tárgyaló The Blast 
of W a r (A háború süvöltése) c í m ű második kötet, végül ez év folyamán került 
kiadásra a harmadik kötet, a T ides of Fortune (A sors árapályai), mely 1945-től 
tárgyalja az eseményeket. 

Ez utóbbi kötetből közlünk néhány szemelvényt, melyeket úgy válogattunk 
ki, hogy egyrészt tükrözzék az angol politikai élet nagy hullámveréseit (a kötet 
címe is erre utal), másrészt az általános világpolitikai eseményeket, nevezetesen a 
genfi csúcstalálkozót. 

Néhány adat a szemelvényekben szereplő fontosabb személyekről és fogal­
makról: 

Ernest Bev in (1881—1951) a Trade Union markáns egyénisége volt. A háborús 
Churchill-kormányban a munkaügyi minisztériumot vezette. 1945-ben a Labour Party 
választási győzelme után külügyminiszter lett, fontos szerepet játszott a párizsi 
békeszerződések kidolgozásában. 

Stanley B a l d w i n angol államférfi és miniszterelnök. 
Lord Wi l l i am Henry Bever idge (1879—1963) az oxfordi egyetem principálisa, 

Churchill felkérésére kidolgozta a kapitalista feltételekhez igazodó munkabiztosítási 
és alkalmazási tervet: Social Insurance and A l l i ed Services , melyet röviden Be-
veridge-tervnek neveznek. Ez előirányozza a háború utáni teljes foglalkoztatást, a 
munkások számára a létminimumot, az egészségügyi szolgálatot, továbbá a tanügyi 
reformot. Főműve a Full E m p l o y e m e n t in a Free Socie ty (A teljes foglalkoztatás a 
szabad társadalomban). Terve lényegében nem valósult meg. 

Aneur in Bevan (1897—1960) politikai pályafutását a Trade Union aktivistája­
ként kezdte. Az Attlee-kormányban egészségügyi és újjáépítési miniszter volt. Ame­
rikabarát politikát folytatott. 1959-ben a Labour Party elnöki tisztét töltötte be. 

Charles John Canning (1812—1862) államférfi, India kormányzója és első al-
királya. 

Arthur Nevi l le Chamber la in (1869—1940) angol államférfi és miniszterelnök, 
a rosszemlékű müncheni politika egyik fő képviselője. 

Cherquers —, kastély és birtok Buckinghamshire-ben, Londontól mintegy 
80 km-re. 1920 óta a mindenkori angol miniszterelnök vidéki rezidenciája. 

Lord Cherwe l l of O x f o r d (1886—1957) az oxfordi egyetem fizikatanára. 1940-
ben Churchill technikai és tudományos tanácsadója, 1951 és 1953 között pedig az 
atomügyek tanácsadói szerepét töltötte be. 

Hugh Dalton (1887—1962) a Labour Party egyik markáns képviselője. A Chur­
chill-kormányban hadügy-, az 1945-ös labourista kormányban pedig pénzügymi­
niszter volt. 

Edgar Faure, radikális francia polgári politikus, 1955-ben francia miniszter­
elnök. 

Maurice Maeter l inck (1862—1944; híres belga író és költő; 1911-ben elnyerte 
a Nobel-díjat. 

Herbert Stanley Morr i son (1888—) ismert államférfi, Attlee miniszterelnöksége 
alatt az alsóház vezére, majd külügyminiszter. 

A szemelvényeket a The T imes 57 517. és 57 552. számai alapján közöljük. 
A közölt szemelvényekben az események bemutatása — a szerző látszólagos 

objektivitása ellenére — egyoldalú és az angol konzervatív párt, valamint a NATO-
hatalmak álláspontját képviseli, amivel természetesen távolról sem érthetünk egyet. 



A S O R S Á R A P Á L Y A I 

A Labour Party győzelme 

Churchil l , ha belevetet te magát a 
pár tharcokba, határozott és le leményes 
küzdőfé l vol t . D e akárcsak nagy őse, 
Mar lborough , a lapjában v é v e n e m vol t 
pár tember . Mive l egész életében nagy 
ügyek foglal ták le, l egbo ldogabbnak ak­
kor érezte magát, ha va lamennyi párt 
koal íc ióba tömörül t , vagy legalábbis a 
mérsékeltek és a középi rányzatok e g y e ­
sítését hozhatta létre. 

A másod ik v i lágháború kitörésekor, 
1939-ben csatlakozott a Chamber la in­
kormányhoz , és ez t összeomlásáig a rá 
je l lemző hűséggel szolgálta. De a sze­
rencsésebb időszak mind az ő, mind a 
nemzet számára csak 1940 májusában 
következet t be , amikor közkívánságra, 
mint igazi nemzeti vezető, a l egmaga­
sabb tisztségbe került. Öt év ig vo l t 
Ang l i a története l egnagyobb és leghatal­
masabb ko rmányának miniszterelnöke. 
A n n a k a b ronzé remnek a feliratán, 
amel lye l mindazokat megajándékozta , 
akik ve le együtt szolgáltak, ezt a ko r ­
mányzatot méltán nevezte „a nagy k o ­
al íció"-nak. 

Igaz, Chamber la innek 1940 őszén b e ­
következet t halála után a sajtó nagy 
részének és sok személy i jóakaró jának 
tanácsa el lenére elfogadta a K o n z e r v a ­
tív Párt vezérségét . N e m felejtette 
ugyanis el, hogy L l o y d George pálya­
futásának utolsó éve iben poli t ikailag 
azért vál t tehetetlenné, mer t semmifé le 
hathatós párt támogatásban n e m része­
sült. Churchi l l elég okos vol t annak 
megelőzéséhez , hogy ak ik őt a válság 
pi l lanatában jogosan a pár tok fölöt t ál­
l ó nemzet i személyiségnek vallották, 
később ki ne játszhassák. Tudatában 
vol t annak, hogy ha a hangulat m e g ­
vál tozik, ismét érvényesülni fog az a 
hagyományos rendszer, ame ly szerint 
Angl iá t o ly hosszú ideig kormányozták . 
Bölcs do log vol t tehát, hogy előrelátó 
hadvezérként a j ö v ő é rdekében szilárd 
alapot igyekezet t biztosítani. Ennek e l ­
lenére lelke mélyén a pár tokkal k e v e ­
set törődött . Min t annyi honfitársának, 
az ő érze lmei is részint a konzervat ívok, 
részint a radikál isok közöt t oszlottak 
meg. 

Ezért, amint a háború vége köze le ­
dett — noha elfogadta annak szükségét, 
hogy a c saknem tíz é v e választott par­
lamentet mással kell felcserélni —, 
szinte ösztönösen, inkább azt szerette 
volna , hogy a választás ki tolódjék, és ő 
t ovább v igye a koal íciót , mindaddig , 
amíg teljesíti feladatát. K ö z b e n arról 
á lmodozot t , hogy a választási harc meg­
vívása után ismét egy központosí tot t 
kormányt fog alakítani. Ha a választás 
az egyik vagy a másik párt részére is 
csak elenyésző többséget hoz, ez va lóban 
keresztülvihető tervnek b izonyul t vo lna . 

Már 1944 nyarán és őszén, amikor nyi l ­
v á n v a l ó v á vált, hogy Németország végső 
veresége már n e m lehet nagyon messze, 
az emberek gondolatai — mind a k o r m á ­
nyon belül , mind azon kívül — elkerül­
hetetlenül az e l j övendő polit ikai k ibon­
takozás felé fordultak. Maguknak a ko r ­
mányon lévő minisz tereknek a f igye lme 
sem összpontosulhatot t teljesen a koal í ­
c ió még hátralevő feladataira. A z új já­
építés kérdései és az eltérő nézőpontok , 
ame lyekbő l a háború utáni p r o b l é m á k 
megközel í the tők majd, kötötték le m ind ­
inkább f igyelmüket . 

A l eg tevékenyebb pártvezérek, mint 
At t lee és Morr ison , n e m mulaszthatták 
el, hogy ne olyan foga lmakban g o n d o l ­
kozzanak, amelyek pártjuk ere jének ú j ­
jáélesztéséhez vezethetnének. A z akkori 
alsóház tagjainak nagy része ny i lvánva­
lóan n e m ismerte a katonák és a c iv i lek 
körében kialakult közvé leményt . A ba lo l ­
dal legakt ívabb hívei már b izonyos idő 
óta a szabadság n e v é b e n kezdtek agi­
tálni, és a szocial izmus elveire épülő p o ­
litika folytatását helyezték kilátásba. Mi 
több , a munkáspár t l ényegében továbbra 
is a trade un ionokon alapult, s ezeknek 
belső szerkezete teljes mér tékben m e g ­
maradt, befo lyásuk a háború miatt n e m ­
hogy csökkent volna , h a n e m talán még 
erősebb lett. Ezzel szemben a konzerva­
t ív párt poli t ikai szervezete c saknem tel­
jesen fe lbomlot t . Vi lágos vo l t tehát, hogy 
a választás, bármi lyen e redménnye l v é g ­
ződik is, az alsóházban a munkáspár t 
képvisele tének gyarapodásával jár. A z 
1935. évi választás a munkáspár t s zem­
pont jából igen kedvezőt len körü lmények 
között zajlott le, és azt a zűrzavart tük­
rözte, amelyet Ba ldwin zseniális taktikája 
okozot t soraiban. Így azután, amin t a 
hónapok teltek, a ko rmány tagjai kezdtek 



saját pártállásuk szerint csopor tokba e l ­
különülni . Churchil l szavaival é lve : „ a h e ­
lyett, hogy fegyvertársak lennénk, ve r ­
senytársak lettünk a hatalomban." 

1944 őszén ismét szükségessé vált, 
hogy a meglevő par lament életét tör­
vényhozási úton meghosszabbí tsák. A k ­
kor az vol t az ál talános feltételezés, hogy 
noha a német háború l egkésőbb 1945 ta­
vaszán befe jeződik , a leszámolás a j apá­
nokkal Hitler bukása után még mintegy 
18 hónapot igényelhet . 1944. ok tóber 31-
én, amikor az erre vona tkozó tö rvény ja ­
vaslatot előrejesztette, Churchil l k i je len­
tette, hogy mive l ez a par lament már 
c saknem tíz éve működ ik , helytelen l é ­
tét a német háború időszakán tú lmenően 
meghosszabbítani . Ezekkel a szavakkal , 
amelyeke t — azt h i szem — később m e g ­
bánt, sokkal inkább elkötelezte magát, 
mintsem szükséges vagy bö lcs do log lett 
volna . N e m lett vo lna ésszerűtlen, hogy 
a koal íc ió munkáját a j apánok l egyőzé­
séig folytassa, és — amint azt maga 
Churchi l l kijelentette —, ez idő alatt le ­
hetséges lett vo lna egy nagyvonalú , k ö ­
zös megegyezéssel k idolgozot t r e fo rm és 
a társadalmi haladást szolgáló p rogram 
végrehajtása. A z első lépéseket a háború 
nyomására ebben az i rányban már meg 
is tették. Mindenfe lé á t fogó tervekről b e ­
széltek, mint ami lyen a Bever idge- terv , 
a teljes foglalkoztatásról szó ló Fehér 
K ö n y v , va lamint más messzeható poli t i ­
kai e lgondolásokró l . E tervek m e g v a l ó ­
sításánál miniszterelnökként segédkezni 
— Churchi l l hőn óhajtott vágya volt . 

A m i k o r májusban utoljára vo l t am 
Chequersen röv id látogatáson, úgy ta­
pasztaltam, hogy e kérdés körül folytak 
b izonyos megbeszélések. Látogatásom első 
estéjén csak kevesen vol tunk jelen — 
Churchi l l , Lord Cherwel l , j ó m a g a m Jack 
Colvi l le l - la l , az egyik magántitkárral. 
N a p l ó m b a n akkor ezt j egyez tem fe l : A 
vacsorán sok beszéd — főként a belpoli­
tikai helyzetről. A miniszterelnök levelet 
írt Attlee-nek, javasolva, hogy a koalíció 
maradjon fenn egészen a japán háború 
utánig. Ha szükséges, tartsanak népsza­
vazást a parlamenti élet további folyta­
tásának kérdésében. A levelet megmutat­
ták és felolvasták. 

A k k o r Churchi l l azt hitte, hogy At t lee 
és Bevin , de különösen az utóbbi e g y 
i lyen tervet képes és haj landó is lenne 
keresztülvinni a munkáspár t konferenc iá­
ján . Én n e m vo l t am ennyire b izakodó . 

Nem hiszem — ír tam nap lómban . A 
munkáspár t sokkal i nkább gyanakszik 
Bevinre , mint Churchi l l re . 

A m i k o r két nappal később visszatér­
tem Chequersre , megérkezet t At t lee v á ­
lasza. 

A miniszterelnök javaslatát a koal íc ió 
fenntartására visszautasította. Te rmésze ­
tesen azt akarták, hogy a választásokat 
ok tóberben tartsuk meg; d e teljesen l e ­
hetetlen a japán háború végéig vinni az 
ügyeket egy ilyen, a valóságban f e l b o m l ó 
kormánnyal . Wins tont sértette At t lee 
szükségtelenül cs ípős és egyenesen tá­
m a d ó válasza. 

A válasz a vacsora idején érkezett meg. 
A z est n a g y o b b része a miniszterelnök 

At t l ee -hoz intézett leve lének megvita tá­
sával telt e l ; a levél tervezet elkészí tésé­
ben mindnyájan segítettünk neki. 

Churchill „mélyen csalódott" 

A m i k o r At t lee visszautasította Chur­
chill tervét, hogy maradjanak együtt a 
japán háború végéig, el lenjavaslatot tett, 
s ebben nyíltan kifejtette, hogy csak 
október ig ha j landók együt tműködni . M i ­
ve l még mindig azt hitte, hogy a japán 
háború lega lább 18 hónapig eltart, Chur­
chillt mé ly csalódás töltötte el. A z alter­
natíva, melyet a vezető konzerva t ívok 
határozottan sürgettek, az azonnali v á ­
lasztás vol t . Ez j o b b megoldásnak tűnt, 
mint egy — távolról sem könnyű — öt 
hónapos választási kampány. Júniustól 
ok tóber ig túl rövid vo l t az idő ahhoz, 
hogy törvényhozás révén a belpoli t ikai 
fronton e redményes tevékenységet l e ­
hessen kifej teni; de ahhoz már túl hosz-
szú, hogy a minisztereket, a parlamenti 
tagokat és mindenekelő t t a nemzetet hét­
ről hétre n ö v e k v ő polit ikai feszültségben 
lehessen tartani. Eltekintve a s zemben ­
ál ló poli t ikai szervezetek helyzetét érintő, 
a párt e lőnyére vona tkozó m e g g o n d o l á ­
soktól, Churchi l lnek kétségkívül igaza 
volt , amikor úgy döntött , hogy a válasz­
tásokat 1945-ben meg kell tartani, vagyis 
minél korábban, annál j o b b . 

Persze, vo l t egy kínos időszak, amelyen 
túl kellett esni. Churchi l l május 23-án 
átadta lemondását a királynak a maga és 
az egész k o r m á n y nevében . Mive l a kon ­
zervat ív többség az összes több i párttal 
szemben együt tvéve 180 vol t , az új kor ­
mány megalakí tásának feladatát Chur­
chil lre bízták. Noha ennek összetétele 
főként konzervat ív vol t , a miniszterel­
n ö k mindent megtett, hogy egyes n e m 
politikai személyiségek visszatartásával 
csökkentse a pártszínezetet. 

A választási kampány t a lehető leg­
j o b b tehetségünk szerint folytattuk, de 



n e m s o k sikerrel kecsegtetett. Sokan azt 
hitték, hogy Churchi l l első rádióbeszéde 
fordulóponto t jelentett a mi hátrányunk­
ra. A beszéd kétségkívül k iegyensú lyo­
zatlan vol t , és rossz tanácsokra épült. 
Mindanny iunk életének n ö v e k v ő e l lenőr­
zését jósol ta arra az esetre, ha a szocia­
listák győznének . Angl i ában a szocial iz­
mus végső megvalósulásának olyanszerű 
poli t ikai je l leget tulajdonított , ami lye t 
mi a Ges tapóval szoktunk társítani. En­
nek a rettenetes szónak alkalmazása e l ­
lenfeleire szörnyű hiba volt . Mi több , 
könnyű vol t gyalázatos el járásnak titu­
lálni egy olyan támadást, mely azok e l ­
len a kol légák ellen irányult, akikkel 
Churchi l l az u tóbbi öt évben tökéletes 
megér tésben dolgozot t együtt, s akik 
olyan mérsékel tek voltak, mint Att lee , 
Morr i son és főként B e v i n . . . 

Önműködő utópia 
Churchi l l t lendüle tbe hozta az a lelkes 

fogadtatás, amelyben ezer mérfö ldes vá ­
lasztási körútján részesült. A nagy tö­
megek, amelyek a háború kezdete óta 
őt személyesen n e m látták, csak hangját 
hallották, a veszé lyek idején be lé jük lel­
ket öntő, a sikerek pi l lanataiban ihletet 
a d ó híres rád ióbeszédeiben , mos t csoportosan tódultak, hogy lássák őt, és tapsoljanak neki. M e g akarták köszönni , 
amit érettük tett, és e b b e n mindnyájan 
őszinték vol tak. 

Ez azonban n e m jelentette, hogy rá és 
tory kol légáira akar ják bízni a vezetést 
a köve tkező években . A c iv i lek és a ka­
tonák a háború utolsó éve iben azt hit­
ték, h o g y mihelyt a küzde l em véget ér, 
egy ö n m ű k ö d ő utópia lép éle tbe. A z an­
gol nép saját vezetői irányítása alatt ne ­
hezen tenne erőfeszítést a szocialista vagy 
a félszocialista á l lam irányában, ame ly 
az egyetemes béke v i lágában példát lan 
jólétet hozna. D e n e m felejtette el a 
háború előtti éveket , vagy n e m engedték, 
hogy elfelejtse. Pamfle teket és könyveke t 
jelentet tek meg, és ezek nagy pé ldány­
számban kerültek fo rga lomba , és m inde ­
nekelőt t „a müncheni bűnös embereke t " 
támadták. N e m Churchil l vol t az, aki 
1945-ben a választást elveszítette, hanem 
Nevi l l e Chamber la in kísértete. 

A választás szürke érdektelensége e l ­
tartott egészen a zárójelenetekig. A h e ­
lyett, hogy a szavazás e redményé t a High 
Streeten, a választás napján délelőtt 11 
óra és éjfél közöt t hirdették vo lna ki 
tapsoló tömegeknek , há rom hétig kellett 
rá várni . A k k o r végre a je löl tek néhány 
barát juk társaságában délután e lmentek 
a városházára, hogy meghal lgassák az 

eredményt . N e m vol tak tömegek, n e m 
vo l t le lkesedés; unalmas formali tás vo l t 
az e g é s z . . . 

A következő napon a kabinet ülése a 
D o w n i n g Street 10. szám alatt nagyon 
szomorú esemény volt . A régi par lament 
166 munkásképvise lő jéve l szemben mos t 
393 vol t je len. A konzerva t ívok száma 
398-ról 213-ra csökkent . A munkáspár t 
győze lme va lóban elsöprő vol t . N e m l e ­
hetett kifogásként ürügyeket vagy post 
mortem-eket felhozni . Churchi l l még 
mindig szédül tnek látszott a csapástól, 
de egyetlen szemrehányó szót s em m o n ­
dott. Úgy érezte, n incs miért bocsánatot 
kérnie a párttól. N e m ő húzott le minket , 
va lahogy mi r eményked tünk abban, hogy 
átjuttat a nehézségen, ha a kabátja szélé­
be fogódzkodunk . A m i a j ö v ő t illeti, 
csak az e semények kibontakozását láthat­
tuk. Churchil l maga idézi felesége v i ­
gasztaló szavait: „Lehet , hogy az egész 
áldás — álcázott formában" , melyre így 
válaszol t : „Pi l lanatnyi lag úgy tűnik, na­
gyon alaposan álcázta magát." 

Ennek el lenére én csakhamar beláttam, 
hogy a minisz tere lnöknének igaza volt . 
A háború utáni évek belpol i t ikai v i ­
szonylatban a nagy gazdasági és pénz­
ügyi nehézségek, külpoli t ikailag pedig a 
súlyos p r o b l é m á k időszakát jelentették. 
A z angol nép egészséges ösztöne m e g ­
érezte, hogy mindkét terület szempont ­
j ábó l b ö l c s e b b , ha a ba lo lda l ko rmánya 
az i r á n y í t ó . . . 

Pár tunk néhány if jabb tagja, a par­
lamenten belül és azon kívül , a veresé­
get köve tően elkezdte a szokásos vá ­
daskodást , és úgy vélekedet t , hogy az 
új alsóházzal a parlamentáris ko rmány­
zat véget ér. D e az idősebb rókák, b e ­
leértve természetesen tapasztalt v e z é ­
rüket, j o b b a n tudták, h o g y „ami fe l ­
száll, annak le is kell szállnia", vagy 
— Canning híres mondásáva l — : „Én 
ebben a házban n e m fé lek a tűzcsóvák-
tól. Mihely t padlót érnek, sustorogni kez­
denek, és kialszanak." 

Churchi l l el tökélte, h o g y visszaküzdi 
magát a hatalomra, bármi lyen hosszú és 
fáradságos is legyen ez a küzdelem. A m i ­
kor ki kellett köl töznie a D o w n i n g 
Streetből, L o n d o n b a n n e m vo l t lakása. 
Csakhamar azonban e g y szép házban 
rendezkedet t be a H y d e Park Gate-n, 
s ebben lakott egészen haláláig. Hivatala 
és titkárai részére megvásárol ta a s zom­
szédos házat, és nemsokára — amint ezt 
megszokta, akár hata lmon vol t , akár 
n e m — nagyst í lűen magánhivatal t kez­
dett szervezni. Ez rövidesen méhkaptár-
hoz hasonló forgalmat bonyol í to t t l e . . . 



Büszke és sértő 

Churchil l idejét az el lenzék vezetése 
n e m merítette ki, és n e m foglalta tel­
jesen le. Sok egyéb dologgal kellett t ö ­
rődnie . Akad tak v i l á g - p r o b l é m á k . . . , 
ame lyek nagymér tékben lefoglal ták g o n ­
dolatait. Ott vol t A második v i l á g h á b o r ú 
nagy történetének hat kötete (az öt első 
kötetet 1951-re, mielőt t m é g a ha ta lomba 
ismét visszatért volna , ténylegesen be f e ­
jez te) . Ott vo l tak a képek, amelyeket 
meg kellett festeni, a szabadságok, ame­
lyeket ki kellett é lvezni . Energiájának 
e g y részét fizikai felépülésére fordította, 
mert, noha a szervezete erős vol t , mégis 
szükség vo l t erre, mive l a háború öt 
é v e szörnyen igénybe vette. Mindez n e m 
akadályozta meg őt abban, hogy egy 
teljesen új vál la lkozás — az európai 
m o z g a l o m — egy ik ki tervezője és elő­
mozdí tó ja ne legyen. 

A z alsóházban tekintélye, noha megin­
gott, még mindig nagy vol t . N e m követ te 
el azt a hibát, hogy túl gyakran hallassa 
hangját, akár beszédek, akár kérdések 
formájában . Ha o lyan hangulatban volt , 
gyakran közbeszól t , egészen kímélet lenül , 
és nemegyszer zavarba hozta azokat is, 
akik a nagyságot összetévesztik a nagy-
képűsködéssel , és hősük j e l l emében n e m 
vették észre az i skolásgyermek vonásait . 

A z alsóház minden par lamentben csak­
hamar kifejleszti sajátos vonásait . Ez 
meghatározhatatlan, szövevényes , de v a ­
lóságos va lami . Ha mint ko rmány hatha­
tósan akarjuk vezetni, ha mint el lenzék, 
sikerrel akarunk fo lyamodni hozzá, szük­
séges tanulmányoznunk, és megér tenünk 
sajátos, egyéni hangulatait. Churchil l 
szemében az 1945. évi par lament b i z o ­
nyos fokig az 1906-osra emlékeztetett , 
a m i k o r a radikális ár mindent elsepert 
maga elől . A munkáspárt i képvise lők a 
váratlan siker szédítő é lményé t é lvezték 
— a mi szempontunkból büszkék, túl b e ­
képzeltek, sértegetők és szükkeblűek v o l ­
tak. A saját szempont jukból , amint ezt 
Hugha Dal ton kifejezte, „ le lkesek, ön ­
fe lá ldozók, fe lülemelkedet tek, o lyanok 
voltak, mint akik együtt haladnak a 
sorssal". 

Noha a kezdeti le lkesedés a par lamen­
táris élet szürke ő r lőma lmában és ne­
hézkes formali tásaiban fokozatosan le­
lohadt, ez a Ház minden iránt türelmet­
len volt , ami szemében a hagyományos 
módszerekre , magatartásra vagy vitákra 
emlékeztetett . Türe lmet len vo l t a hosz-
szú beszédekkel szemben, bá rmi lyen 
ékesszólóak voltak, és előadási fo rmájuk­
ban a parlamentáris stílusnak megfe le l ­
tek. Ez a szel lem n e m kor lá tozódot t csu­

pán az ura lkodó pártra. Churchi l l e lő­
ször nehéznek találta, hogy az új fel té­
telekhez a lka lmazkodjék . Időről időre 
hosszú beszédeket tartott — valóságos 
r emekműveke t —, melyeket néhány h ó ­
nappal korábban még f igye lemmel fogad­
tak, és elragadtatással tapsoltak vo lna 
meg. D e a beszéd felépítése gyakran 
mesterkélt volt , támadásai és szemrehá­
nyásai túl modorosak ahhoz, hogy tet­
szenek ennek a gyülekezetnek, amelynek 
tú lnyomó része n e m vo l t hozzászokva a 
parlamenti e l já rásokhoz és módszerek­
hez. 

Ezt tetézte az is, h o g y At t lee m i ­
niszterelnök ritkán beszélt húsz percnél 
többe t ; beszéde halk tónusú, egyszerű, 
a banalitás felé haj ló volt , b i zonyos f i -
fikussággal telített, ami nagyon e l fogad­
hatóvá tette hívei számára, és o lyannak 
tüntette fel , mint amely teljesen meg­
egyezik a do lgok megközel í tésének új 
szel lemével . Biza lmi szavazások idején, 
vagy a m i k o r az e l lenzék va lami lyen m ó ­
don támadta a kormányt , rendszerint az 
első felszólalót igyekezett követni . Chur­
chil l általában átható erejű és nemes -
veretű beszéddel kezdte, me lye t gyakran 
újszerű és szuggesztív e lméle tekkel 
szemléltetett, és itt-ott utánozhatatlan 
humorra l tűzdelt tele. D e szerkezetileg 
beszéde túl gondos , és főként túl hosszú 
vol t . 

A m i k o r Att lee felállt, hogy válaszol­
jon , egészen váratlanul j ó l vágot t vissza, 
mint egy kisfiú, aki sikerrel pukkasztja 
ki néhány nyíl lal vagy kőve l a hatalmas 
l éggömböt . Furcsán a tényhez ragasz­
k o d ó és prózai válaszai alatt az egész 
churchil l i t ákolmány inogni kezdett, 
majd összeomlot t . Szarkasztikus és fö ld ­
höz ragadt probléma-közel í tése előtt a 
képzelet , a romant ika és a mél tóságtel­
jesség mintha e lha lványodot t volna . 

Egy i lyen a lka lommal , a m i k o r a kor­
m á n y jóhí re még magasan állt, és a g y ö ­
nyörű reggelt a belső és a külső zava­
rok ködei n e m kezdték még befe lhős í -
teni, Churchi l l j ó l begyakoro l t és sokat 
hirdetett támadást intézett a kormány 
ellen. Ezt azonban At t lee egyszerűen 
mellőzte , érveire n e m válaszolt , f igye l ­
men kívül hagyta őket, azt a technikát 
a lkalmazva, amelye t leír tam. 

A dohányzóban Churchi l l t megszokot t 
asztalánál találtuk, több képviselőtől k ö ­
rü lvéve , s látszott rajta, hogy lehangolt , 
bosszús és zavart amiatt, ami történt. 
Tudta, hogy nagy beszédet mondot t , s 
arra sok gondot és munkát fordított . De 
n e m talált cé lba . At t lee néhány csiszolt 
mondattal vagy azzal , h o g y n e m érté­
kelte é rdemben , va lahogy megkerül te 



Ebben a pi l lanatban pár tunknak egy 
népszerű, de n e m mindig tapintatos tag­
ja csatlakozott hozzánk. „ N e m gondol ja , 
Mr. Churchi l l , hogy nagymér tékben fe l ­
jött ez az At t l ee? Nézze csak a mai b e ­
szédét , rémesen feljött!" „ Ó , Ön úgy 
g o n d o l j a ? " — válaszolt Churchi l l d ö r m ö ­
gő hangon. „ Igen . miniszterelnök úr, én 
va lóban így g o n d o l o m . " „ Ü g y — felelte 
Churchi l l — őrnagy úr, olvasta-e va­
laha Maeter l incke t?" (esetlen, de őszinte 
barátunknak ez vo l t a rangja). „ Ó , n e m , 
n e m olvas tam Maeterl incket ." (Valóban , 
még azt is két lem, hogy valaha is hal­
lotta vo lna Maeter l inck nevét.) „ N o s , ha 
e lo lvassa majd Maeter l incket — hang­
zott a válasz — megtanulja, ha egy röfit 
királyi kocsonyán tartanak, anyakirá lynő 
válhat be lő le . " Sohasem határozták meg 
j o b b a n a ha ta lom befolyását az ember i 
természetre . Churchi l l megvigasztalódott . 
A z őrnagy azonban zavartnak l á t s z o t t . . . 

Attlee arcképe... 

Attlee-t , a miniszterelnököt gyakran 
túlságosan lebecsül ték még saját ko l lé ­
gái is. A z ál ta lam ismert miniszterelnö­
k ö k közöt t az egy ik l eg jobb gyűlésvezető 
vo l t . Meghallgat ta mások felfogását, 
maga nagyon ritkán nyilvání tot t öná l ló 
vé lemény t , és ez, bá rmi lyen bizottság 
tagjainak a szempont jából , tökéletes el­
nökre vall . A végén röv iden , t ömören és 
határozottan foglalta össze a dolgokat . 
Igaz ugyan, nemegyszer az vo l t az e m b e r 
benyomása , hogy mások vé leményé t ku­
tatja, f igyelve arra, hogy merre hajlik 
a többség . Ez hasznos adottság, kü lönö­
sen normál i s időkben . Ehhez járult az 
is, hogy higgadt, nyugod t volt , és soha­
sem veszítette el a fejét. Háború idején, 
persze, a fő teher e rősebb és szélesebb 
vá l lakon nyugodot t . De hat évi minisz­
tere lnöksége alatt kénytelen volt , mint 
b á r m e l y i k miniszterelnök, átesni a vá l ­
ságok egész sorozatán és nehézségeken, 
a m e l y e k közül egyesek személyi , mások 
közügyi je l legűek voltak. A z ország hely­
zete a háború után pénzügyi leg és gaz­
daságilag nagyon ingatag lett. Ha a ko ­
rábbi években a lappangó gyengeségek 
n e m törtek fel o lyan gyorsan, és ha 1946 
kezdetétől a nagy amerikai kö lcsön k ö ­
ve tkez tében enyhül tek a bajok, mégis az 
á l landó el tolódás az összeomlás i rányá­
ba fájdalmas lehetett számára. 

Ugyanakkor sok bosszantó személyi 
nehézséget is le kellett küzdenie. De 
mindezeke t a bajokat erős ön fegye lem­
mel — sőt: nemtörődömségge l — le­
gyűrte, legalábbis a kívülről szemlélőnek 
úgy tűnt. A szocialista doktr ína legkiv i -

hetet lenebb vonatkozásaival szemben 
tanúsított hűségnyilatkozatai el lenére, a 
válságos pi l lanatokban a hazai é rdekek 
véde lmében szilárd határozatokat hozott. 

A z amerikai döntés, hogy a japán e l ­
lenállásnak az a t o m b o m b a bevetésével 
vessenek véget , n e m foglalkoztatta őt túl­
ságosan. Sikerült azt a fontos és f e lbe ­
csülhetetlen értékű feladatot teljesítenie, 
hogy a par lament informálása nélkül e lő ­
állítsa Ang l i a számára az a tombombá t , 
mégped ig úgy, h o g y b i zonyos manipu­
lációval félretette az ál lami köl tségvetés­
bő l a szükséges 100 mi l l ió fontot . A z 
ügyet már jó l elindította, mielőt t a párt 
kevésbé robusztus tagjai fe lébredtek és 
megakadályozhat ták volna . A m i k o r a 
N A T O - t létre kellett hozni , és Angl ia , 
régi hagyományai el lenére, béke időben 
erős véde lmi szervezetbe lépett, amely 
egy nagy hadsereg ál lomásozását tételezte 
fel Európában, aligha vol t tudatában az 
általa támogatot t poli t ika forradalmi j e l ­
legének. A koreai háború ki törésekor 
n e m habozott , és a hosszadalmas, ádáz 
küzde lemhez A n g l i a megfe le lően hozzá­
járult, mint ahogy hozzájárultak a nemzet­
közösség haderői is. Ugyanakkor kol légái ­
val szemben kímélet len vol t , „ j ó mészá­
ros". Olyan minősítés ez, amelyrő l azt 
mondják . a j ó miniszterelnök lényeges 
vonása. Ha n e m is állítható róla, hogy 
sokban hozzájárult a nagy események 
alakításához, rendíthetetlen vo l t a fe l ­
merül t nehéz és veszede lmes kérdések 
intézésében. 

Összegezve: ha At t lee -ből hiányzott a 
kedvesség, a bátorság n e m hiányzott b e ­
lőle. Ha rátörtek a bajok, általában m e g ­
találta a kivezető utat. Le leményes vol t 
és szilárd. Tekin té lye a par lamentben és 
tekintélye az országban az évek múltá­
val inkább nőtt, mint csökkent . Ellen­
felei n e m szerették ugyan, de csodálták. 
A z ő, valamint kormánya te l jes í tményei­
nek helye a tör ténelemben biztosítva 
van. 

Cripps portréja 

Dalton bukása Cripps emelkedéséhez 
vezetett . Furcsa excentr ikus je l leme e lő­
ször mint nagyon értelmes „szalon bo l s e -
vistáé" a háború előtt vál t hírhedtté. Fel-
dühösítette a konzervat ívokat , sokakat 
megijesztett saját pártjának soraiból is, 
nézeteinek extravaganciá jával és azzal az 
elkeseredettséggel, amel lye l az ősi intéz­
m é n y e k e t támadta. Megsértette a koronát , 
n e m hagyott kétséget afelől, hogy a par­
lamentet a szocialista diktatúra hízelgő­
j é v é akarja lefokozni . Hitler v i lágbékét 
fenyegető legkri t ikusabb éve iben Cripps 
arra bujtogatta az angol munkásokat , 



hogy ne gyártsanak fegyver t a tőkés tár­
sadalom véde lmére . 

E közéleti tevékenységével pá rhuzamo­
san, ame ly a munkáspár tból való kizá­
rásához vezetett, s ikeres ü g y v é d vol t , 
annak idején ő dicsekedhetet t a l egna­
g y o b b klientúrával. Ebben az országban 
az üz le temberek n e m ostobák. Ugyanaz 
az ösztön, a m e l y Churchi l l t rávette ar­
ra, hogy Sztálint mint Hit ler-el lenes 
szövetségest üdvözö l j e , a vezető társa­
ságokat és egyéneket arra késztette, hogy 
a magán- és üzleti tevékenységben, ahol 
hatalmas összegek forogtak kockán , e l ­
fogadják Cripps szolgálatait, még ha p o ­
litikai nézeteivel e l lenszenvet és undor t 
váltott is ki be lő lük. Mert becsül ték ügy­
védi képességeit . A marxis ta vonza lmú, 
rosszindulatú lázadó, az ügyvéd i kama­
rában a l egdrágább ügyvéd , Cr ipps gaz­
dag és nemes család sarja volt , m é g ­
hozzá buzgó keresztény is. A magánélet ­
ben csodálatra mél tó csevegő, k ivéve az 
étkezéseket, mer t n e m evett, n e m ivott , 
csak dohányzot t . 1942-ben, amikor vissza­
tért Oroszországból , én pedig a fö ldköz i ­
tengeri küldetésem előtt ál lot tam, k ö z e ­
l ebbrő l meg i smer tem őt. 

A következő néhány é v e n át közülünk 
sokan igen sajnáltuk Hugh Daltont. 
Cr ipps és ő o lyanok voltak, min t Sala­
m o n és R e h o b o a m : az e lőbbi korbáccsal 
fenyegetett , az u tóbbi skorpiókkal . Cr ipps 
furcsa el lentéte vo l t Dal tonnak, a mun­
káspárt j ó k e d v ű Nagyevő jének . A mér ­
tékletes Cr ipps n e m vo l t m o g o r v a puri ­
tán, de mégis a ja jok és a szenvedés 
mesehősének szerepében lépett fel, m e ­
lyet n a p mint nap eljátszott. Poz i c ió j á ­
nak ere je b i zonyos erényein nyugodot t . 
Jogi képzet tsége páratlan e lőadói tekin­
télyt biztosított számára. A l egbonyo lu l ­
tabb számsorok az ő előterjesztésében 
érthető formát öltöttek. De n e m csupán 
intellektuális megnyi la tkozása érvényesí ­
tette személyiségét . Őszintesége, aszkéti­
kus lelkesedése, drámai felhívásai a ma­
gasabb hata lomhoz, o lyan szavakkal, 
a m e l y e k mindenki mástól el tűrhetetlenek 
lettek volna , mé lyen meghatot ták a Há­
zat. A későbbi időben olyan helyzet ala­
kult ki, h o g y helytelennek, sőt egyenesen 
szentségtörésnek tartották őt fé lbesza­
kítani, vagy éppen kérdésessé tenni ki­
jelentéseit . Leghűségesebb csatlósai a l ­
kották buzgó h íve inek seregét. 

A gazdasági kérdések azonosítása a 
vallással, ami t többen émely í tőnek tar­
tottunk, csak azért járt sikerrel, mer t 
Cripps meggyőz te önmagát , hogy pol i t i ­
kája nemcsak megbízha tó anyagi érvekre 
épül, h a n e m erkölcsi igazságokon is 

nyugszik. Lassanként egészen különös, az 
izzásig eme lkedő buzgóság, sőt fanatizmus 
hatotta át. Elődjétől kétségbeejtő anyagi 
helyzetet örököl t , és e b b ő l a nép tömegek 
olyan nagyfokú áldozatvállalása árán 
akart kilábalni , ame ly a háborús né lkü lö­
zéseket is felülmúlta. A pénzügyminiszter 
sz ívében fe lbúgó ének melankol ikus 
gyászdal lett, melye t r agyogó eszének 
mindeneket átható tisztaságával ismétel­
getett. A z angol nép, me ly W o o l t o n i d e ­
j ében kevés é l e l emmel megelégedet t , 
mer t ekkor a nincsent a v i lágnak ez a 
l eg jobb elárusí tója m o s o l y o g v a kínálta 
megvéte l re , mélységesen fe lháborodot t , 
a m i k o r a háború utáni években a j egyes 
fe jadag fennmaradt , sőt még csökkent is 
egy o lyan miniszter miatt, aki mintha 
egy remete érzésvi lágával még é lvezné 
is a nélkülözéseket . Cr ipps n e m ivott 
szeszesitalt, és azt tartották róla, hogy 
d ión meg v í zben főtt to rmán él, és m i ­
után a megterhelő munka szörnyű f e ­
szültsége kikezdte egészségét, m ind inkább 
indiai fakírhoz kezdett hasonlítani. 

A m i k o r azok a reményei , hogy 1949-
ben a font sterling deva lvác ió ja elkerül­
hető, szertefoszlottak, mélyen megrendül t . 

Ezen felül, mive l tisztességes e m b e r 
vo l t (még a minisztere lnök elleni össze­
esküvéseiben is e lég nyíl t vo l t ahhoz, hogy 
értesítse a rettegett vezér t éppen e l lene 
i rányuló terveiről) , nagyon szenvedet t 
azok alatt a hosszú h ó n a p o k alatt, a m e ­
lyekben a sterling leértékelésére vona t ­
kozó kérdéseket szükségképpen vissza 
kellett utasítania, noha neki és tanács­
adóinak tudniok kellett, hogy a deva l ­
vác ió már-már elkerülhetetlen. N e m sze­
rette, egyenesen szégyellte, hogy i lyen 
köntörfalazásra kényszerült , mielőt t 
gyenge egészségi ál lapota miatt kénytelen 
lett vo lna l emondan i , az e semények k í ­
mélet len nyomása és a felelősség súlya 
megtör ték ellenállását. De tovább k ü z ­
dött. 

A m i k o r megismer tem, a háború é v e i ­
ben, a humor , sőt a j ókedé ly a lka lom­
adtán fel-felcsil lant benne . Ezek a han­
gulatok azonban elhervadtak. Külse je e l ­
árulta a terhet, a m e l y alatt dolgozot t . 
Végü l is teste fellázadt, s 1952. április 
21-én egy svájci kórházban meghalt . 
Benső barátainak szűk körén kívül s o ­
kan meggyászol ták ; azok, ak ik fe l i smer­
ték önzet lenségét és odaadását minden 
iránt, ami t kötelességének tartott. M é l y 
keresztény hite kétségtelenül ihletet a d ó 
forrása vol t életének. Mégis mint minden 
magas hivatást érző e m b e r egoista vol t . 
és igaz az, ami t Dal ton mondot t róla : te­
hetsége c saknem a lángésszel ért fel, d e 
ítélete kevés vol t . 



C S Ú C S É R T E K E Z L E T 

Eden elfogadta a királynő megbízását , 
és 1955. április 6-án, amikor a királynő 
kinevezte miniszterelnöknek, kezet c s ó ­
kolt neki. A következő nap én külügyi 
államtitkár lettem. Eden ezt a posztot 
kétségtelenül Lord Sal i sburynek szánta, 
és őszintén megmondta , miért esik rá 
választása. Végü l mégis úgy döntött, hogy 
a külügyi ál lamtitkárságot ne helyezze a 
lo rdok házába, ez ugyanis túl nagy ter­
het róna a miniszterelnökre, hiszen az 
alsóház azt kérte volna , hogy a min i sz ­
terelnök, és ne csak egy ál lamtitkár irá­
nyítsa a külügyi hivatalt. 

A l i g vár tam, hogy lega lább néhány 
hétig végezhessem ezt a lebi l incselő mun­
kát és amenny iben a választást megnyer -
nők, én pedig látható e redményekrő l te­
hetnék tanúságot, akkor négy vagy öt 
éven át do lgozha tnék a nagy je lentőségű 
állásban. Ezek a gondola tok foglalkoztat­
tak, a m i k o r megkap tam k inevezésem; 
mint o lyan sok, saját j ö v ő n k r e vona tkozó 
jóslat, ez is szinte minden részletében 
pontat lannak bizonyul t . 

Csakhamar arra a meggyőződés re j u ­
tottam, h o g y a legfontosabb hozzájárulá­
s o m az lenne, ha a nemzet aggodalmai t , 
a harmadik, kétségtelenül a tomháború 
veszélyét i l letően szétoszlathatnám. 

Remény volt arra, hogy létrehozható 
egy négyhatalmi konferencia Mac­
millan javaslatainak megfelelően, 

aki úgy vélte, hogy „a legfelső-szín-
tű" találkozó inkább kezdetnek, 
mint végnek tekintendő.* 

Én úgy gondol tam, hogy a tárgyalások 
hosszú, talán évekre , sőt nemzedékekre 
kiterjedő időszakának eszméjét kell tá­
moga tnom, mintsem egyetlen találkozóért 
ha rco lnom, ame ly szinte b izonyosra v e ­
hető, hogy kudarcba fullad. Ennek m e g ­
fele lően a terv körvonalazásával m e g ­
szövegez tem egy táviratot Eden számára, 
h o g y küldje el Eisenhowernek. Egy m á ­
solatot eljuttattam Dullesnek, s ugyan­
akkor meghagy tam washingtoni n a g y k ö ­
vetünknek, Roge r Makinsnek, úgy intéz­
kedjék, hogy tervünket mindket ten v o n ­
zónak lássák. A napot azzal fe jeztem 
be , h o g y látogatást tet tem Char twel lben. 
Churchi l l nemcsak j ó hangulatban volt , 
hanem egyenesen bo ldognak tűnt. Egy 
kissé odavágot t A n t h o n y Edennek, ami ­
kor megjegyez te : „ M e n n y i v e l v o n z ó b b a 

A *-gal jelzett sorok az emlékirat tar­
talmi kivonatai. 

l egfe lsőbb szintű ta lá lkozó, ha mi ma­
gunk v a g y u n k a csúcson!" 

Mialatt a tárgyalások a csúcsérte­
kezlet kérdésében továbbfolytak, 
Angliában megtartották az általános 
választásokat. Az alsóházban a kon­
zervatív többség 17-ről 60-ra emel­
kedet t .* 

A z oroszok hivatalos válasza a csúcs ­
találkozóra tett javaslatunkra v o n a t k o ­
zóan é p p e n a választás napján érkezett 
meg, de szándékuk már korábban is­
mert té vált. Miután b i zonyos vitát kezd­
tek a gyűlés helyét i l letően, június köze ­
pén a szovje t ko rmány hozzájárult j a ­
vaslatunkhoz, vagyis h o g y az á l lamfők 
július 18-án — Genfben — találkozzanak. 

S o k energiát fordí tot tunk a titkos m e g ­
beszélésekre; ezek a kü lönböző fő kérdé­
sekre: Oroszország, Németország és a l e ­
fegyverzés kérdésében a konferencián 
előterjesztendő tervekre vonatkoztak. 

A z ún. „Eden-tervet" , annak minden 
változatát és permutác ió já t sokat vitattuk 
mind szűkebb táborunkban, mind a szö­
vetségesekkel . Ez a terv egy keskeny d e ­
militarizált övezete t i rányozot t elő, hogy 
elválassza a keleti és a nyugai haderőket . 
Noha a megegyezés szerint a csúcstalál­
kozó cé l ja formálisan a p rob lémák 
„agnoszkálása", va lamint a napirend ki­
dolgozása és előkészítése lett vo lna a t o ­
vább i tárgyalásokhoz, ezt a feltételt, 
amel lye l az amerikai e lnököt rávettük, 
h o g y a találkozón részt vegyen , csendes 
megegyezéssel félretettük, mive l hallga­
tólagosan feltételeztük, h o g y a konferen­
cia tartalma és fo rmája nyíl t vita tár­
gya lesz. 

Június 16-án Macmillan New York­
ba utazott, hogy tárgyaljon Dulles­

szel* 

Június 19-én San Franciscóba repül­
tünk, mert azt remél tem, itt lehetőségem 
lesz találkozni régi bará tommal , Eisen-
hower re l . De kö lcsönös sajnálatunkra 
egyetlen a lka lom sem mutatkozott erre 
anélkül, hogy ne zavarjuk meg az ünne­
pélyes cé l ra összegyűlt s o k á l lamfőt és 
külügyminisztert . Mégis a megérkezésün­
ket követő nap reggelén 8 óra körül 
Eisenhower felhívot t engem a szá l lodá­
b a n . . . 

A kapcsolatfelvétel n e m vo l t ugyan 
nagyon mély . De kötetlen vol t . 

Este a San Franciscó-i híres Union 
Clubban vacsorát rendeztek amelyen, 
miután megválasztot tak tiszteletbeli tag-



nak, a házigazda szerepét töl töt tem be . 
Dulles, M o l o t o v , P inay és én teljesen ma­
gunkban, csupán a to lmácsok je lenlé té­
b e n vacsoráztunk egy ál talam lefoglalt 
magánteremben. Furcsa gyülekezet vol t 
ez ebben a híres, va lóban konzervat ív 
környezetben. Vacsora után á tmentünk 
e g y másik terembe, ahol hozzánk csatla­
koztak tanácsadóink; ezeknek számát v a ­
l amenny i félnél há romra korlátoztuk. 

A mindannyiunktó l alig várt megbeszé ­
lés, amelyér t én ezt a sok-sok mérföldes 
utat megtet tem, kudarcot — vagy lega­
lábbis v iszonylagos kudarcot — vallott . 
M o l o t o v tréfás hangulatban vol t . T ö b b é -
kevésbé elfogadta a júliusi találkozóra 
vona tkozó neki bemutatot t összes ügy­
rendi tervet, de azután azzal a kéréssel 
állt elő, hogy az egészet a h á r o m nagy­
köve t tárgyalja meg egymás között és a 
washingtoni külügyminisz tér iummal . Ez 
dühbe gurította Pinay-t . V é g e r e d m é n y ­
ben a négyórás megbeszélés kudarc vol t 
(a fordítási eljárás o lyan lassú és b o n y o ­
dalmas) . A z e m b e r e k kint az utcán azt 
hitték, hogy a vi lág sorsát intézzük, mi 
pedig semmiségek körül hadakoztunk. 

Eden „három összetevő"-je 

A csúcsértekezlet színtere készen állt 
A nyugati veze tők számtalan tervet és 
tervvál tozatot vitattak meg. Mindenesetre 
messze jutot tunk ez értekezletnek attól 
a kezdeti elképzelésétől , me ly szerint 
egyet len cé l ja a különböző p r o b l é m á k 
„agnoszkálása", nem pedig k o m o l y erő­
feszítést tenni azok megoldására . 

Eden fe jében már tisztán m e g f o g a m ­
zot t a gondola t , hogy a kol lekt ív javas­
latnak h á r o m össze tevőből kell állnia. A 
demil i tar izál t övezet mellett, melyet meg­
határozott feltételek alapján kell majd 
kijelölni , léteznie kell egy — Európa b i ­
zonyos területeire vona tkozó — fegyver ­
korlátozási te rvnek is. Ez magába fogla l ­
na egy megegyezés a lapján létrejött p la-
fonálást , és — amennyiben lehetséges — 
az el lenőrzés va lami lyen általános rend­
szerét, mert a le fegyverzés és a f egy­
verkor lá tozás bármi lyen formája mind 
a z ellenőrzést, mind a felügyeletet meg­
követel i . A z „Eden- te rv" harmadik része 
a z európai biztonsági egyezményt tartal­
mazta, me ly részint hivatalos akción, ré­
szint biz tosí tékokon alapult. A hivatalos 
akc ió általában a két első javaslatra ter­
j edne ki. 

Noha bri t kol légáink is e légedet lenek 
voltak, még meg kellett győzni az amer i ­
kaiakat, akik nagyon makacsul ragasz­
kodtak elhatározásukhoz, hogy szilárdan 

kitartanak a csúcstalá lkozó hivatalos 
meghívó jának feltételei mellet t . Én úgy 
éreztem, ezt a kérdést csak maga a mi ­
niszterelnök és az e lnök képes megoldan i ; 
mégis b izonyosra vet tem, hogy az ese­
mények tényleges nyomása és a tárgya­
lások irányítása megold ja majd néhány 
nehézségünket . Például n e m kifogásolta 
senki, hogy megvi tassuk egy kérdés szá­
mos kü lönböző je l legű megoldását , fe l ­
téve, ha ezeket mint „szemléltetési m ó ­
dokat" vet jük fel, és n e m vonják maguk 
után az egyik vagy másik megoldás me l ­
letti elkötelezettséget. Ez a dullesi gon­
dolkodás i m ó d egyik furcsa, t ipikus pé l ­
dája volt . Én m a g a m természetesen ame l ­
lett kardoskodtam, hogy miután szemlé l ­
tető pé ldák szabadon felvethetők, szüksé­
ges, hogy a ko rmányfők va lami lyen szö ­
veget szerkesszenek a külügyminiszterek 
számára, ame ly iránymutatóul szolgálhat 
azok további munkájában. Például egy 
tanulmányt szerkeszthetnének arról , h o ­
gyan lehetne megvalósí tani Németország 
egyesítését anélkül, hogy az kedvező t le ­
nül befolyásolná a Szovje tunió b iz ton­
ságát. 

Bár megegyez tünk abban, hogy a meg­
beszélés főkérdései : Németország p rob l é ­
mái a leszerelés és Oroszország, va lamint 
a nyugati hatalmak kapcsolatai lesznek, 
mégis a Távo l -Ke le t veszedelmei mindig 
ott settenkedtek a háttérben. Sok beszé l ­
getésünk során ezek vol tak az e l m é l k e ­
dés főprob lémái és a nyugati hata lmak 
beszédtémái . 

Genf kedvező feltételeket nyújtott. M e ­
leg volt , de n e m túl nagy, a vi l lák, 
amelyekben a nagy e m b e r e k el vo l tak 
szállásolva, kénye lmesek és hűvösek v o l ­
tak. Eden, E isenhower és Dulles m ind ­
nyájan külön házban laktak. Ezeket te­
kintélyes genfi polgároktó l vették bérbe . 
Faure, a francia miniszterelnök és a 
franciák va lamennyien külön vil lát f o g ­
laltak el n e m messze az e lnök lakásától. 
A z oroszoknak kissé t ávo labb , a városon 
kívül vol t nagy telepük. Én mint k isebb 
rangú, szál lodában laktam, a hires Beau 
Rivage-ban. Ugyani t t kapott elszállásolást 
külügyi hivatalunk l eg több tanácsadója. 
Vo l t va lami megnyugta tó ennek az épü­
letnek tömör és c i rkalmas edward i díszí­
tésében. 

A csúcsértekezlet nagy izgalmat keltett 
és szép reményeke t fakasztott szerte a 
v i lágon. Ez vol t az első i lyenszerű össze­
jövete l a háború vége óta és amióta a 
vi lág végzetesen m e g o s z l o t t . . . Olyan lég­
körben ült össze — erre már alig e m l é ­
kezünk —, amelyben az a tomfegyverek 
ere jének első reve lác ió ja elterjedt, a lapos 
riadalmat, sőt rémületet keltve, ami csak 



idő múltával enyhült . E isenhower e lnök­
nek — az egyesült hadseregeket vezető 
tábornoknak — személyes megje lenését a 
találkozón j ó je lnek tekintették. Ismere­
tes, mennyi re tisztelték őt az é lvonalbel i 
orosz hadvezérek. Ha a szovjet ko rmány 
részéről n e m vo l t je len olyasvalaki , aki 
Sztálin tekinté lyének örvendett , mégis 
r e m é n y vo l t arra, h o g y e n y h é b b rend­
szerben kialakulhat a megbékélés lég­
köre . 

Vasárnap , a konferencia előtti nap 
reggelén röv id gyűlést tartattunk az e l ­
nök vil lájában. A z e lnök j ó hangulatban 
volt , és mielőt t a megbeszélés m e g k e z ­
dődöt t vo lna , e n g e m külön röv id sétára 
hívott , de inkább régi, mint mostani 
p rob lémáinkró l beszélt . 

A z értekezletet vi l lá jának könyvtárá­
ban tartottuk. Eden meg én Faure és 
Pinay, az e lnök és Dulles, va lamint mind­
egyik fél részéről két-két tanácsadó vett 
részt (a mie ink közül Kirkpatr ick és 
Normann Brook ) . A z e lnök beszéde vagy 
inkább annak kivonata sorra járt a j e len­
l evők k ö z ö t t . . . 

A francia miniszterelnök, Faure részle­
tesen kifejtette eszméit . Németország 
kérdésével n e m sokat törődött , e lsősor­
ban azon vol t — n e m tudni , b e l - v a g y 
külpolit ikai o k o k b ó l —, hogy a leszerelés­
ben érjen el va lami lyen haladást. 

A l a p o s tervet dolgozot t ki, s ebben egy 
nemzetközi testület felállítását irányozta 
e lő ; szerinte ide kel lene mindannyian 
bef ize tnünk a leszerelés következtében 
megtakarított összegeket. E pénzt azután 
ismét szétosztanák az „elmaradt terüle­
tek" felsegélyezésére. Az t állította, hogy 
ez a fizetési kötelezettség lehet az igazi 
garancia arra, hogy a leszerelés va lóban 
megtörténik. S e m az amerikaiak, s e m az 
a n g o l o k n e m lelkesedtek érte. 

Szerencsére az ál lamkincstár képvise­
lői n e m vol tak velünk, és így udvariasan, 
ha n e m is őszintén, egyetértettünk esz­
méive l . 

Ezután Eisenhower adta elő e l g o n d o ­
lásainak körvonalai t , de n e m bocsá tko­
zott részletekbe, mive l szükségképpen 
még ahhoz az amerikai fe l fogáshoz tar­
totta magát, mely szerint n e m „terveket" , 
hanem csak „szemlél tető javaslatokat" 
terjesztünk elő. Mive l P inay számára f o r ­
dítani kellett (Faure tudott vagy lega­
lábbis értett angolul) , ez a megbeszélés 
lefoglalta az egész délelőttöt . 

Mindannyian az e lnöknél vi l lásreggel iz­
tünk. För te lmes étkezés vol t , nagy hús­
darabok narancslekvárral és dzsemmel , 
f i l ipp inók szabdalták és szolgálták fel . 
A franciák el vo l tak képedve . 

A konferencia másnap délelőtt negyed 
t izenegykor kezdődöt t . A gyűlésteremhez 
— az egykori Népszövetség épületéhez — 
vezető út zsúfolásig megtelt bámészko ­
dókkal , rendőrökkel . A gyűlésterem, mi ­
helyt beléptünk, b o r z a l o m m a l töltött el. 
A szereplőket derékszögben elhelyezett 
aszta lokhoz ültették, de az asztalok k ö ­
zötti tér akkora vol t mint egy kisebb m é ­
retű ö k ö l v í v ó szorító. Magát ezt a küzdő 
po rondo t is pad - és széksorok vet ték k ö ­
rül, amelyeket , fel tehetően a tanácsadók 
számára helyeztek el, de úgy láttam, 
hogy az é rdek lődők tömege foglalta el. 
A falakat ter jedelmes, alig érthető, a v i ­
lág végét vagy a t i tánok harcát, vagy 
talán a szabin n ő k elrablását, vagy 
mindhá rom egyvelegé t ábrázoló freskók 
díszítették. N e m tudtam elképzelni e l ­
rendezést, ame ly kevésbé járulhatott v o l ­
na hozzá a bensőséges vagy a hasznos 
tárgyalásokhoz, min t ez. A konferencia 
egész hivatalos része elkerülhetetlenül a 
szónoki beszédek sorozatává fajult. Csak 
amikor a ko rmányfők vagy a kü lügymi­
niszterek egy külső kis te remben talál­
koztak zárt ülésen, kerülhetett sor k o ­
m o l y megbeszélésre . 

A z oroszokat Bulganyin, M o l o t o v és 
Hruscsov képvisel te ; a főmegbízo t t lát­
szólag Bulganyin vol t . A hivatalos b e ­
szédek betöltöt ték az egész napot . Bul ­
ganyin modora barátságos, d e lényegé­
ben mégis inkább merev volt . E isenhower 
mondot t néhány szép szót, és azt j ava­
solta, hogy a külügyminiszterek ta lálkoz­
zanak másnap reggel , és do lgozzanak ki 
egy napirendi javaslatot. 

A ko rmányfők délután ismét ta lálkoz­
tak. Benyomása imat annak idején a k ö ­
ve tkezőkben fogla l tam össze: 

A z első mene t : 

EDEN: Mi van a biz tos í tékokkal? 
B U L G A N Y I N : Erősek vagyunk, 

nincs szükségünk biztosí tékokra. 
Törö l j ék el a N A T O - t . 

A Z E L N Ö K : Biztosí tom Önt, hogy a 
N A T O a béké t szolgálja. 

F A U R E : Egyesí tenünk kell Németor ­
szágot. 

Másod ik menet : 

EDEN: Ön azt állítja, hogy nincs 
szüksége biztosítékra. Miér t ja­
vasol ja az európai egyezményt? 

B U L G A N Y I N : Törö l j ék el a 
N A T O - t . T ö b b é egy szót s em N é ­
metországról . 

A Z E L N Ö K : Én e l m o n d t a m a ma­
gam szerepét. 



EDEN (közbeszólva) : Németország 
kérdése nincs kimerí tve. G o n d o l ­
koznunk kell erről . 

B U L G A N Y I N : Tér jünk át az euró­
pai biztonság kérdésére. 

F A U R E : Rendben van, de a két 
kérdés egymásba kapcsolódik . 

Ezután mindnyájan el távoztunk. M i n d ­
ez min tegy h á r o m órát vett igénybe . 

Mive l soha korábban ehhez hasonló 
értekezleten n e m ve t tem részt, k ivéve a 
bécsi találkozót, aggasztott a nagy idő­
pazarlás, de Kirkpat r ick megnyugtatot t , 
hogy ez a bevet t forma. Sőt, a napi rendre 
vona tkozó vi ták n é m e l y k o r igazán nagy 
je lentőségűek, és n e m csupán a felszínt 
érintik. Például , amint erre Eden emlé ­
keztetett, a potsdami értekezleten a napi­
rendet az olasz és az osztrák békekö tés ­
sel együtt dolgozták ki, mint annak első 
két pontját. Ezt köve tően az oroszok n e m 
vol tak haj landók Ausztr iáról tárgyalni 
mindaddig , amíg az olasz béké t meg n e m 
kötötték. 

A végnélkül i beszédek elviselhetetlenül 
fárasztók lettek volna , ha nincs gyakran 
szünet, a m i k o r együttesen besétál tunk a 
r e m e k büfébe , hogy igyunk valamit . Itt 
mindenki j ó k e d v ű vol t , sokat kedves ­
kedtünk egymásnak és barátságosak v o l ­
tunk. 

A z első este a minisztere lnök meghívta 
az oroszokat v i l lá jába vacsorára. K i f e j e ­
zetten angol—orosz ta lá lkozó vol t ez, és 
megmondo t tuk az oroszoknak, hogy k o ­
molyan akarunk tárgyalni, amit ők lát­
ható helyesléssel fogadtak. 

Küzdelem a határozati 
javaslat elkészítéséért 

Eden ragyogóan irányította az egész 
találkozót mind a vacsorán, mind pedig 
utána e lbűvö lő kedvességet t anús í to t t . . . 

A m i k o r júl ius 21-én az egész k o n f e ­
rencia közgyűlésre ült össze, az e lnöki 
tisztet Bulganyin töltötte be , és hosszú 
beszéddel nyitotta meg. N o h a tu la jdon­
képpeni tárgya a lefegyverzés volt , a 
va lóságban az európai biztonságról , a 
N A T O - r ó l és minden egyébrő l beszélt . 
Sőt egy új európai e g y e z m é n y szövegé ­
ve l is e lőhozakodot t , a m e l y n e k a N A T O 
és a varsói szerződés között kel lene élet­
b e lépnie . Azután átváltott a vi ta tárgyá­
hoz köze lebb ál ló új témára. De terve 
e lői rányozta a nukleáris f egyverek azon­
nali megsemmisí tésé t minden hathatós 
el lenőrzési rendszer nélkül, emiat t hoz ­
zájárulása n e m vo l t kü lönösképpen ér­
tékes. 

Ezután Eisenhower beszélt — beszéde 
bá r nagyon megható volt , n e m tartozott 
szorosan a tárgyhoz. A z t javasolta, hogy 
a vasfüggöny mindkét o ldalán nyissanak 
m e g mindent , hogy bárki el lenőrzést gya ­
korolhasson. Nyi lvánva ló , az e lnök ennek 
a drámai javaslatnak nagy je lentőséget 
tulajdoníthatott , de a sorsa az lett, hogy 
az oroszok, miután visszatértek M o s z k ­
vába, elutasították. Eisenhower azt hitte, 
hogy a kölcsönös légi el lenőrzés számára 
biztosított lehetőségek va lóságos e l ő r e ­
haladást je lentenének az igazi biztonság 
érzete felé . Ezután Eden tett egy másik 
szerény, de gyakorlat i javaslatot . 

Miér t ne vonatkozhatna az el lenőrzés 
e lőször 100, azután 200 mérfö ldre és így 
tovább , és miért ne szolgálhatna ki in­
dulópontul a je lenlegi határ? 

E lmélkedve ezeken a d ip lomácia i sz ín­
falak mögöt t m e g b ú v ó reali tásokon, 
Ki rkpat r icknak ezt az írásos megjegyzés t 
nyúj to t tam át: 

„ A z a tomfegyver megszüntetése most 
egész Európában rémületet keltene." 

Mert egyre többe t és t öbbe t kezd tem 
gondoln i arra a különös tényre, hogy a 
béké t az a tomfegyverek megőrz ik és n e m 
veszélyeztet ik. Ez a p a r a d o x o n elkerül­
hetetlenül zavart okozot t és nagymér ték­
ben érvénytelenítet te a lefegyverzésre k é ­
sőbb felhozott érveket . 

A következő nap, július 22-én r egge ­
lire Eden vi l lá jában gyűl tünk össze. 

Ott vo l t Dulles , és valósággal egészben 
falta a főtt t o j á s o k a t . . . R á akartuk v e n ­
ni, h o g y b e s z é l j e n . . . D e ő fo lyton evett, 
és o lyan lassan beszélt, hogy kevés do lgo t 
vet tünk ki be lő le , amelye t azelőtt ne tud­
tunk volna . 

A külügyminiszterek, amikor az i rány­
vona lnak megfe le lően reggel találkoztak, 
va lóban értek el b i zonyos előhaladást. 

Megegyez tek az európai biztonság 
i ránye lvének szövegében. Megegyez tek a 
Németországra vona tkozó szövegben , ki­
v é v e Németország keleti és nyugati ko r ­
mánya inak részvételi „ jogá t " i l letően. A z 
i lyesmit Adenaue r sohasem fogadta v o l ­
na el 

M i n d e z sok időt elfecsérelt . V a l ó b a n , 
amikor az óra mutatója túljutott a déli 
1-en, Pinay, ak inek ez vo l t az első ta­
pasztalata az ország tárgyalási t echniká­
ról , nagyon zavarba jött . M o l o t o v inger­
kedve azt javasolta, h o g y fél há romkor 
ismét ta lálkozzunk. Ez a kilátás P inay 
számára betöltöt te a mértéket, és M o l o -
tovva l szemben fél négyet javasolt . 

A m i e n g e m illet, e l ismertem, hogy a 
f ranciákhoz v a g y o k hivatalos ebédre , és 
már al ig vá rom, de úgy vé l tem, délután 



3 óra megfele lne . M o l o t o v ekkor így 
szólt: „Macmi l l an mindig k o m p r o m i s z -
szumokat köt — és hozzá még jókat , l e ­
gyen hát délután 3 óra." 

Ebben megegyeztünk. 
A francia vil lásreggeli kétségkívül fen­

séges vol t . Fe lo ldódot t és v i d á m légkör ­
ben folyt le. A vendéglá tó hö lgyek Cla­
rissa, Doro thy és M m e Faure vol tak. A 
franciák n e m felejtették el a f i l ippinók-
nál szerzett tapasztalataikat és kitűnő f o ­
gások hosszú sorával szolgáltak, hozzá 
hasonló k ivá ló minőségű borokka l . A régi 
vi lág k i f inomul t ízlését mutatták be , 
mind a keleti, mind a nyugat i új vi lággal 
szemben. 

Ezután nehéz napunk vol t , kevés e red­
ménnyel . A külügyminiszterek és kor ­
mányfők közös gyűlését csak este negyed 
ki lenckor fejeztük be . A z angol de legá­
c ió azután részt vett azon a vacsorán, 
melye t az o roszok rendeztek tiszteletükre. 
A légkör hangulatos és könnyed vol t . A z 
o roszok nagy vendégeskedők : é lvezik az 
összejöveteleket . Mi is a magunk részéről 
minden fo rmában kedveskedtünk, majd 
pohárköszöntők hangzottak el a múlt há­
borúról , a bajtársiasságról, az e l jövendő 
együt tműködésről , é rze lmes csevegéssel 
tarkított b e s z é d e k . . . 

Z s u k o v marsall is je len vo l t ; akt ív ka­
tona, aki egyaránt szolgálhatott vo lna a 
régi orosz és a brit hadseregben. Ezen a 
vacsorán hívta meg Eden Bulganyint és 
Hruscsovot a következő tavaszra. A 
meghívás t láthatóan őszinte ö r ö m m e l f o ­
g a d t á k . . . 

B izonyos ér te lemben a konferencia 
munkálatai ezzel befe jeződtek . A leg több, 
amit tenni lehetett, csupán az volt , hogy 

a külügyminiszterek megegyezzenek egy 
későbbi , az év fo lyamán tar tandó talál­
kozó i rányvonala iban. A nagyon hosszú 
nap végén megegyezés jöt t létre abban a 
formában, ahogyan én azt eredeti leg j a ­
vaso l tam: az európai biztonságot és a 
német egyesítést egyet len c ikke lyben fog ­
lal tuk össze. Talán é p p e n i lyen je lentős­
nek értékelhető az is, hogy a lefegyverzés 
i rányelvét e l fogadható fo rmában j ó v á ­
hagyják. A végső megbeszé lések zárt ü lé­
sen folytak. A z o roszok most készek v o l ­
tak arra, hogy ki fogásol ják a szöveg 
c saknem minden szavát, és vol tak kétség­
beej tő pil lanatok, amikor az e lnök látha­
tóan olyan helyzetbe került, ame lybő l 
n e m vo l t visszaút. De öt órára mindent 
e lvégeztünk, ami lehetséges vol t . Csak az 
maradt hátra, hogy a nagy te remben m e g ­
tartsuk a hivatalos közgyűlést , amelye t 
fél hétre tűztünk ki. A z elnöki tisztet 
Faure töltötte be , és e lőször Edennek 
adot t szót, ak inek beszéde röv id és p o n ­
tosan odai l lő vol t . Utána Bulganyin k ö ­
v e t k e z e t t . . . 

Az e lnök nagyon mérges volt , de csak 
egyet len szemrehányó monda to t engedett 
meg magának, s utána nemesvere tű rö ­
v id beszédet tartott. 

Ezzel a hat napon át a tárgyaló asztal­
nál és a kulisszák mögöt t fo lyó megfeszí­
tett munka után az értekezlet véget ért. 
A z e lnök és Dul les egyenesen a repülő­
térre mentek; mi e lbúcsúztunk a fran­
ciáktól , és visszatértünk vacsorázni . 

Bevezette, a részleteket válogatta 
és fordította 

Bodor András 


